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Inledning

Den 2 december 1999 erkidnde riksdagen finska, samiska, meénkieli, romska och
jiddisch till nationella minoritetssprak 1. Samtidigt erkéndes sverigefinnar, samer,
tornedalingar, romer och judar till nationella minoriteter. Samerna utgdr dven urfolk
1 Sverige enligt regeringsformen.

De nationella minoriteterna och minoritetsspriken ér en integrerad del av Sveriges
arbete med ménskliga rittigheter, och har sin utgangspunkt i internationell ritt. De
nationella minoriteternas rittigheter genomfors i svensk ratt genom flera olika lagar.

Malen for minoritetspolitiken dr att ge skydd for de nationella minoriteterna, stirka
de nationella minoriteternas mojlighet till inflytande och delaktighet och stodja de
historiska minoritetsspraken sé att dessa hélls levande.

Tierps kommun ingar sedan 2010 i forvaltningsomréadet for finska. Kommunen har
mer langtgaende skyldigheter for finska &n for de andra minoritetsspraken.

Syfte och omfattning

Denna strategi &r kommunens svar pa lagens krav att anta mal och riktlinjer for sitt
minoritetspolitiska arbete enligt lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak.

Det 6vergripande syftet med denna strategi dr att etablera arbetet med nationella
minoriteter och forvaltningsomradet for finska i kommunens styrning och ledning.
Genom strategin beslutas inriktningen for utvecklingsarbetet som far sitt uttryck
genom de minoritetspolitiska delmalen. Kommunen vidtar atgérder for att forverk-
liga delmélen. Styrdokumentet avser kommunstyrelsen, och all verksamhet.

Ansvar

Strategin beslutas och revideras av kommunfullméktige. Kommunstyrelsen foljer
upp strategin. Tjdnsteorganisationen genomfor strategin genom att uppmarksamma
inriktningen for arbetet och vidta dtgédrder for att nd kommunens minoritetspolitiska
delmal. Tjinsteorganisationen arbetar dven fram en handlingsplan for att planerat,
samordnat och strukturerat kunna forverkliga de minoritetspolitiska malen.

T
2026 2030 *2034 2038
Strzten)

" Samiska och romska ir samlingsnamn for flera olika sprak. Samiska sprak i Sverige ér: lulesamiska, nordsamiska, pitesamiska,
sydsamiska och umesamiska, och férekommande romska sprék i Sverige ar: arli, kale, kalderasch, lovari och svensk romani.



Bakgrund

En integrerad del av manskliga rattigheter

De nationella minoriteterna och minoritetsspriken ér en integrerad del av Sveriges
arbete med ménskliga rittigheter.

Sveriges minoritetspolitik har sin utgdngspunkt i internationell ritt. De mest
tongivande internationella 6verenskommelserna &r Europarddets ramkonvention om
skydd for nationella minoriteter, europeisk sprakstadga om landsdels- och
minoritetssprak, och FN:s konvention om barnets réttigheter (barnkonventionen).

| svensk ratt aterfinns nationella minoriteters rattigheter i flera olika lagar, t.ex. minoritetslagen, social-
tjanstlagen och skollagen. En detaljerad sammanstallning 6ver lagstiftningen finns pa sidorna 11-13.

Minoritetspolitiken och de minoritetspolitiska malen

Arbetet med nationella minoriteter och minoritetssprak
bygger pa olika arbetsomraden som utgor en

sammanhallen helhet for minoritetspolitiken. G:;gg:,!ﬁggd
. . . minoriteter och
Riksdagens minoritetspolitiska mal minoritetssprak
ar att ge skydd for de nationella . . .
. N e Starkt Forvaltnings-
minoriteterna, stirka mgjligheten judiskt liv omrade for
till inflytande och delaktighet och i Sverige Arbetet med f?;'f?;, :grr:]liiseklia
stodja de historiska minoritets- n_atlor_le"a
spraken sa att dessa halls levande. minoriteter
Det framhélls att overforingen av sprik och
kultur mellan generationerna &r en central Sepfe Romsk

uppgift for rattsomradet. Detta eftersom urfolksratt inkludering
barn dr minoriteternas framtida sprék- och
kulturbérare.

Agenda 2030: Ingen ska lamnas utanfor

Agenda 2030 med de 17 globala malen for héllbar utveckling innebir att samhéillet
ska utvecklas socialt, ekonomiskt och miljomaissigt hallbart. Dessa dr ledande for

o &0
‘ ’ uppfoljning. En 6vergripande princip ar att
° -‘ ".o IN.GEN SKA ingen ska ldmnas utanfor. Det betyder att
o e I_AM NAS de globala mélen inte anses uppfyllda om
- de inte natt alla. Ambitionen &r att de mest
.‘- ‘. UTAN FU R sdrbara grupperna, t.ex. nationella
minoriteter, nas av de globala malen forst.

Tierps kommuns styrning, ledning och



Tierps kommun ska skydda och framja alla nationella minoriteter

Det finns ett grundskydd for nationella minoriteter och minoritetssprdk som géller i
alla kommuner och regioner i hela landet. Grundskyddet aterfinns i minoritetslagen,
skollagen, socialtjanstlagen och bibliotekslagen. Tierps kommun ska skydda och
frdmja alla nationella minoriteter (judar, romer, samer, sverigefinnar och tornedal-
ingar) och minoritetssprak (finska, jiddisch, meénkieli, romska och samiska).

Grundskyddet innebar att Tierps kommun ska:

e anta mél och riktlinjer for sitt minoritetspolitiska arbete.
e ge nationella minoriteter inflytande och delaktighet i fragor som berdr dem.
e informera om de nationella minoriteternas réttigheter.

e medverka till att minoritetsbarn kan utveckla sitt nationella minoritetssprak i
forskolan och forskoleklassen, och erbjudas undervisning 1 nationella
minoritetssprak i grundskolan och pa gymnasiet.

e skapa forstaelse och ge kunskap om de nationella minoriteternas sprak och
kulturer 1 férskolan och grundskolan.

e dgna sérskild uppmairksamhet &t de nationella minoriteterna pa folk- och
skolbiblioteken, och erbjuda litteratur pa de nationella minoritetsspraken.

e bidra till att dldre ska kunna uppritthélla sin kulturella identitet inom
dldreomsorgen.

En mer detaljerad sammanstallning av lagstiftningen finns pa sidorna 11-13.

Inflytande och
delaktighet.
Samradmed @
[ ] nationella
minoriteter.

Framja barns

utveckling av
kulturell identitet @
och anvédndning av
minoritetsspraket.

Uppsatta mal och
riktlinjer.

Framja och skydda
spraken och
kulturerna.

Y Aldre ska kunna
Information om uppratthalla sin
rattigheter. kulturella

identitet.

Sprakundervisning o
& i grundskolan och
pa gymnasiet.



Tierps kommun ingar i foérvaltningsomradet for finska

Tierps kommun ingar sedan 2010 i forvaltningsomrédet for finska. Kommunen
har mer langtgaende skyldigheter att skydda och frimja det finska spraket i sin
verksamhet @n for Gvriga nationella minoritetssprak.

I Tierps kommun har 1 928 kommuninvanare (9,1 %) bakgrund frdn Finland.

Av dessa dr 472 personer under 20 ar, alltsd 25 % av kommunens sverigefinska
invanare. [ dag dr nira 83 % av sverigefinnarna i kommunen fodda i Sverige.

Det ar svart att bedéma hur manga sverigefinnar som bor i Tierps kommun: det fors inte statistik dver

etnisk tillhorighet. Det ndrmaste att tillga ar uppgifter fran SCB om kommuninvanares bakgrund fran
Finland i tre generationer. De senaste uppgifterna ar fran 31 december 2024.

Det forstarkta skyddet for finska innebar att Tierps kommun ska:

o finnas tillgdnglig for muntliga och skriftliga kontakter pa finska, och pa
begiran dversétta beslut med beslutsmotivering till finska.

e erbjuda forskola dér hela eller en visentlig del av utbildningen bedrivs pa
finska, och tillfridga vardnadshavare om de for sitt barn dnskar plats 1 sddan
forskola.

e erbjuda hela eller en vésentlig del av dldreomsorgen av personal som
behérskar finska, och informera den som ansdker om dldreomsorg om den
mdjligheten.

e arbeta fOr att det finns tillgadng till personal med kunskaper i finska.

e sd langt mojligt anvinda namn pé svenska och finska samtidigt vid skyltning
och 6vrig utmérkning.

En mer detaljerad sammanstallning av lagstiftningen finns pa sidorna 11-13.

Samrad infor
beslut som
paverkar
minoriteten

Kontakter

med 3 Uppsatta mal
kommunen och riktlinjer
pa finska

Aldreomsorg
pa finska

Forskolans 7Y Information
utbildning om
ERIINE] | C o) rattigheter
: 3 Framja och
synliggora
det finska
spraket

Oversittning
av beslut
till finska



Minoritetspolitisk inriktning

For ett langsiktigt och héllbart arbete formuleras en 6vergripande minoritetspolitisk
inriktning for kommunens utvecklingsarbete med forvaltningsomradet for finska
och nationella minoriteters rattigheter. Varje inriktning féormedlar dven ett framtida
onskat ldge som inriktningen medverkar till att uppftylla.

Under perioden 2026-2029 ar inriktningen for Tierps kommuns arbete:

Utvecklad overféring av minoritetsspraken mellan generationerna

Ett avgdrande mal for minoritetspolitiken dr att de nationella minoritetsspraken ska
overleva som levande sprak i samhéllet. Sprakbytet har gatt langt och kraftanstring-
ningar dr nddvéndiga pa individ- som systemniva for att vinda utvecklingen.

Barn och unga ér de nationella minoriteternas framtida sprak- och kulturbérare. Det
ar darfor nodvandigt att minoritetsbarn far goda forutséttningar att utveckla sitt
nationella minoritetssprék. Utan nya talare kan inte ett sprak och kultur 6verleva.

Inriktning Onskat lige Globala mal
.. - . ) .. . GODUTBILDNING
1 Utvecklad 6verforing av de nationella Fler yngre talare av finska for att halla FORALLA
minoriteternas sprak och kulturer mellan minoritetsspraket levande i kommunen.
generationerna.

Framsteg i det praktiska genomférandet av minoritetslagstiftningen

De nationella minoriteternas réttigheter och kommunens skyldigheter har fatt
begransat genomslag trots att minoritetslagen varit géllande i 6ver 15 ar. For ett
langsiktigt och hallbart arbete dr det nodvindigt att skapa tydlig malstyrning och
uppfoljning. En ordning som for in utvecklingsarbetet i ordinarie strukturer.

Utvecklandet av det praktiska genomforandet av minoritetslagstiftningen hor nédra
samman med att kommunens verksamheter ska vara effektiva och rattssékra. Det
har d&ven samband med icke-diskriminering, alltsd att nationella minoriteter ska fa
tillgang till sina rattigheter pa lika villkor som majoritetsbefolkningen.

Inriktning Onskat lige Globala mal
. . . ) . ) e 16 Meouaoc
2  Framsteg i det praktiska genomférandet  Tydligare malstyrning och uppféljning inom INKLUDERANDE
av de nationella minoriteternas rattigheter = ordinarie strukturer med syfte att 6ka de s“m”f'f
och férvaltningsomradet for finska i nationella minoriteternas tillgang till sina i
Tierps kommun. rattigheter.




Minoritetspolitiska delmal

Den minoritetspolitiska inriktningen konkretiseras genom minoritetspolitiska

delmal. Delmélen &r tematiska och fungerar som kompass och fardplan under de
kommande dren for att utveckla det praktiska genomférandet av den lagstiftning
som styr kommunen 1 forhallande till nationella minoriteter och minoritetssprak.

Varje minoritetspolitiskt delmal hor samman med delmal i kommunens mal och
budget, och niagot av de globala malen for héllbar utveckling.

Kommunstyrelsen styr och foljer upp det minoritetspolitiska arbetet. I tjdnste-
organisationen samordnar kultur och fritid det 6vergripande utvecklingsarbetet.
Verksamheter vidtar atgérder for att nd delmalen som berdr det egna ansvaret.

Minoritetspolitiska delmal i Tierps kommun under perioden 2026—-2029:

Delmal Indikator Globala mal
1 Utvecklad samverkan och partnerskap - Verksamheternas insatser och atgérder. 1 EE?I%MLE%E#DE
med andra kommuner i Norduppland i PARTNERSKAP
arbetet med férvaltningsomradet for
finska.
. q q I . f = ; FREDLIGA OCH
2 De nationella minoriteternas tillgang till = (ATl ey SRR o EmEE il 16 INKLUDERANDE
q mang = q omsorg, forskola och kontakter pa finska.
sina rattigheter har 6kat inom SAMHALLEN
kommunens verksamheter. - Verksamheternas insatser och atgérder. !’
. —
. . . o . - Antalet avvikelser av beslut som de nationella
3 Nationella minoriteter far delaktighet och minoriteterna inte givits delaktighet infor 1 mﬁmﬁﬂlﬁm
|an¥.tande innan beslut i fragor som beslut. SAMHALLEN
berér dem. - Andelen samradsdeltagare som anser att de e
far inflytande i saker som &r viktiga (jmf 10.2).
- Andelen deltagare i aldern 0—45 ar i
kommunens samradsdialoger med nationella
minoriteter.
4 Meningsfullt kultur- och fritidsutbud for - Genomfdrda aktiviteter for malgruppen. 3 L,m,
sverigefinska barnfamiljer. :
- Andelen deltagare i aldern 0-25 ar. A
5 M 5 ivilli - Insatser dar ald igefinnar kan fa mot GODHALSA OCH
inskad forekomst av ofrivilli nsatser dar &ldre sverigefinnar kan fa méta
N . gf andra sverigefinnar, och f4 tala sitt eget 3 VALBEFINNANDE
ensamhet bland aldre sverigetinnar. sprak, eller komma i kontakt med sin egen
kultur. 1 / \
6 Ande'en barn och elever inom Samt“ga - Andelen barn och elever inom skolformerna GOD UTBILDNING
a o . . som far utbildning i nationella minoritetssprak, FORALLA
skolformer som far utbildning i nationella
. . . L]
mlnorltetssprék har okat. - Andelen vardnadshavare till barn och elever
som tillfragats om dessa 6nskar sadan
undervisning for sina barn.

Se bilagan.

Se bilagan.

HOr samman
med 5-5 a §§
minoritetslagen.

HOr samman
med 4 § minor-
itetslagen, 5 §
bibliotekslagen.

HOr samman
med 8:1-2, 6 §§
SolL, 4 § minor-
itetslagen.

Ho6r samman
med 8:10, 8:12
b, 10:7, 11:10,
15:19, 18:19 §§
skollagen.



7 Barn och elever som tillndr nationella - Zig\"‘gurpps'(aﬂade sprakkunskaper bland 4 GODUTBILDNING Hor samman
minoriteter har férutsattning att utveckla ' FORALLA med 8:10, 8:12
ett fur?ktionellg sprak i sitt nationella - Andelen elever i ak 6-9 som studerar H b, 10:7, 11:10,
minoritetssprak. minoritetssprak inom ramen for sprakvalet. 15:19, 18:19 §§
skollagen.
- Genomsnittlig effektiv pedagogisk tid per
barn, samt undervisningstid per elev i finska.
8 i o - Andelen medarbetare med kunskaper i finska ANSTANDIGA o
Fler medarbetare inom férskola och ! a p ARBETSVILLKOR H6r samman
o B inom omsorg och forskola.
omsorg med sprakkunskaper i finska. lTJEIli'fleﬂTNﬂMISK med 11 §
- Andelen medarbetare som deltagit i insatser M mlnorltetslagen,
for att utveckla sina sprakkunskaper i finska. ‘. 5 § Sol.
9  Nérvaro av samisk, romsk, judisk och - Antalet kulturaktiviteter. H6r samman

med 4 § minor-
itetslagen, 5 §
bibliotekslagen.

tornedalsk kultur i kultur- och
fritidsutbudet.

- Verksamheternas insatser och atgarder. Hor samman

med 4 § minor-
itetslagen, 1:4
kulturmiljélagen

10 ytvecklad synlighet for det finska
spraket i kommunen.

, 5 § biblioteks-

lagen, Ipf618.

11 (")kad kunskap om de nationella - Insatser déar nationella minoriteters sprak och Hor samman

. . . . kulturer har framjats inom forskolan. .
minoriteterna i samhallet. med 3 § minor-
- Andel elever som svarar att dessa kénner till 'tetSIagen"v
de nationella minoriteterna och |gy25, |pfo1 8,
minoritetsspraken i grundskolan och pa |gr22

gymnasiet.

Uppfoljning
Strategin revideras av kommunfullméiktige infor perioden 2030-2034.

Kommunstyrelsen ansvarar for arbetet med de nationella minoriteterna och
forvaltningsomradet for finska. Kommunstyrelsen foljer upp minoritetspolitikens
utveckling i kommunen enligt denna strategi. Kommunfullmaéktige ldmnas
vartannat ar en redovisning om utvecklingsarbetet med styrdokumentet.

Tjénsteorganisationen genomfor strategin genom att uppmérksamma inriktningen
for arbetet och vidta atgarder for att na kommunens minoritetspolitiska delmal.
Tjénsteorganisationen tar fram en handlingsplan for att planerat, samordnat och
strukturerat forverkliga de minoritetspolitiska delmalen, och 1dmnar
kommunstyrelsen information om handlingsplanen.

Maluppfyllelse rapporteras enligt rutiner for verksamhetsuppfoljning och 1 gillande
verksamhetssystem. Verksamheterna rapporterar arbetet med de minoritetspolitiska
delmalen inom ramen for ordinarie maluppfoljning kopplad till arsredovisningen.

Tierps kommun kartldgger arligen de behov som finns i kommunen av atgérder till
stod for anviandningen av finska tillsammans med den sverigefinska minoriteten.

10



Bilaga

Sammanstallning av gallande ratt om nationella minoriteters

rattigheter

Tema

Mal och

riktlinjer

Information

Information

Information

Samrad

Samrad

Samrad

Konsultation

Kartlaggning

Laglighets-
préovning

Kontakter

Oversittning

Bestammelse

Kommuner ska anta mal och riktlinjer for sitt minoritetspolitiska
arbete. Uppgifter om mal och riktlinjer som har antagits ska pa
begaran lamnas till den myndighet som har uppféljningsansvar.

Kommuner ska informera de nationella minoriteterna om deras
rattigheter och det allménnas ansvar enligt minoritetslagen och de
foreskrifter som denna lag hanvisar till.

Vardnadshavare som ansoker om férskoleplats for sitt barn ska
tillfragas om de 6nskar plats i forskola dar hela eller en vasentlig
del av utbildningen bedrivs pa finska.

Kommunen ska informera den som anstker om insatser inom
aldreomsorgen om mojligheterna att fa omvardnad av personal
som beharskar nationella minoritetssprak.

Forvaltningsmyndigheter ska ge de nationella minoriteterna
mojlighet till inflytande i fragor som berér dem och samrada med
minoriteterna i sddana fragor.

Samrad ska ske genom att férvaltningsmyndigheten for en struk-
turerad dialog i syfte att kunna beakta de nationella minoriteternas
synpunkter och behov i myndighetens beslutsfattande.

Foérvaltningsmyndigheter ska sarskilt framja barns och ungas
mojligheter till inflytande och samrad i fragor som berér dem och
anpassa formerna for detta till deras férutsattningar.

Barn som ar i stand att bilda egna asikter ska tillférsakras ratten
att fritt uttrycka dessa i alla fragor som rér barnet. Barnets asikter
ska tillmatas betydelse i forhallande till barnets alder och mognad.

For detta andamal ska barnet, i alla administrativa férfaranden
som rér barnet, sarskilt beredas mdjlighet att horas.

Kommuner ska konsultera med samiska foretradare innan beslut
fattas i arenden som kan fa sarskild betydelse for samerna.

Nar det finns en skyldighet att konsultera i ett arende ska den
konsultationsskyldige i ett tidigt skede informera den samiska
foretrddaren om arendet och fraga om den begar konsultation.

Kommunen ska tillsammans med de nationella minoriteterna
kartlagga de behov som finns i kommunen av atgarder till stéd for
anvandningen av finska.

Ett dverklagat beslut ska upphévas, om
1. det inte har kommit till pa lagligt satt.
Enskilda har ratt att anvanda finska vid sina muntliga och skriftliga

kontakter med Tierps kommun. Detta galler i arenden i vilka den
enskilde ar part eller stallforetradare for part.

Myndigheten ar skyldig att ge muntligt svar pa finska, och ska i
Ovrigt stréva efter att bemoéta enskilda pa finska.

Enskilda som saknar juridiskt bitrade har ratt att pa begaran fa en
skriftlig 6versattning av beslut och beslutsmotivering pa finska.

8:12b
st. 2

8:9

5a

Art. 12

8st. 2

13:8

(o0}

8 st. 2

Lag

Minoritetslagen

Minoritetslagen

Skollagen

Socialtjanstlagen

Minoritetslagen

Minoritetslagen

Lag om
barnkonventionen

Konsultations-
lag i fragor som
ror det samiska
folket

Forordning
(2009:1299) om
minoritetssprak

Kommunallagen

Minoritetslagen

Minoritetslagen



Kontakter

Personal

Personal

Socialtjanst

Forskola

Forskola

Forskola
Grundskola

Forskola

Modersmal

Modersmal

Sprakval

Modersmal

Integrerad
samisk
undervisning

Enskilda har ratt att anvanda meankieli och samiska vid sina
muntliga och skriftliga kontakter med Tierps kommun om arendet
kan handlaggas av personal som beharskar spraken.

Foérvaltningsmyndigheter ska verka for att det finns tillgang till
personal med kunskaper i finska, meankieli respektive samiska
dar detta behovs i enskildas kontakter med myndigheten.

Kommunen ska arbeta for att det finns tillgang till personal med
kunskaper i finska, jiddisch, meéankieli, romani chib eller samiska
dar detta behdvs i omvardnaden om aldre personer.

Ett barn som tillfalligt eller varaktigt berévats sin familjemiljo, eller
som for sitt eget basta inte kan tillatas stanna kvar i denna miljo,
ska [...] vederbdrlig hansyn tas till dnskvardheten av kontinuitet i
ett barns uppfostran och till barnets etniska, religiosa, kulturella
och sprakliga bakgrund da Idsningar 6vervags.

Tierps kommun ska erbjuda barn, vars vardnadshavare begar det,
plats i forskola dar hela eller en vasentlig del av utbildningen
bedrivs pa finska.

Forskolan ska ge varje barn forutsattningar att utveckla ett
nyanserat talsprak och ordférrad samt formaga att leka med ord,
beratta, uttrycka tankar, stalla fragor, argumentera och kommun-
icera med andra i olika sammanhang och med skilda syften.

Barnets utbildning ska syfta till att utveckla respekt for barnets
egna kulturella identitet, sprak och varden.

Barn som tillhér de nationella minoriteterna ska stodjas i sin sprak-
utveckling i sitt nationella minoritetssprak och framjas i sin utveck-
ling av en kulturell identitet. Férskolan ska darigenom bidra till att

skydda och framja de nationella minoriteternas sprak och kulturer.

[...] | forskolans uppdrag ingar att 6verfora och utveckla ett
kulturarv — varden, traditioner och historia, sprak och kunskaper —
fran en generation till nasta.

En elev som tillhér ndgon av de nationella minoriteterna ska
erbjudas modersmalsundervisning i nationella minoritetssprak

[i grundskolan, anpassade grundskolan, gymnasieskolan och
anpassade gymnasieskolan].

En romsk elev som kommer fran utlandet far ges undervisning i
tva sprak, om det finns sarskilda skal.

En elev far som sprakval i stallet for [spraken franska, spanska
och tyska] valja det sprak som eleven ska erbjudas
modersmalsundervisning i.

Begrédnsningen om att huvudmannen inte &r skyldig att anordna
undervisning i sprékval géller dock inte nationellt minoritetssprak.

Undervisningen i amnet modersmal — [finska, jiddisch, meankieli,
romani chib / samiska] - som nationellt minoritetssprak ska syfta till
att eleverna utvecklar kunskaper i och om spraket samt kunskaper
om minoritetens kultur/samisk kultur. Genom undervisningen ska
eleverna ges mojlighet att utveckla sin flersprakighet, sin
forstaelse av omvarlden och sin identitet.

En huvudman fér grundskola far i sin grundskola anordna
[integrerad samisk undervisning]. Utbildningen fér de [samiska]
eleverna ska integreras med motsvarande utbildning fér andra
elever i grundskolan. Med samisk undervisning avses
undervisning med samiska inslag [...].
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Utbildningen i férskolan ska lagga grunden fér barnens forstaelse
for de nationella minoriteternas sprak och kulturer. [...] Férskolan
ska ocksa se till att olika kulturer synliggors i utbildningen.

Skolan ska ansvara for att varje elev efter genomgangen
grundskola har fatt kunskaper om de nationella minoriteternas
kultur, sprak, religion och historia. [...] Skolan ska bidra till att
eleverna utvecklar forstaelse for egna och andras rattigheter.

Tierps kommun ska erbjuda den som begar det majlighet att fa
hela eller en vasentlig del av omvardnad inom aldreomsorgen av
personal som beharskar finska.

Tierps kommun ska vad géller évriga minoritetssprak erbjuda den
som begér det mojlighet att fa hela eller en vasentlig del av
omvardnad inom aldreomsorgen av personal som beharskar
jiddisch, meankieli, romani chib eller samiska, om kommunen har
tillgang till personal med sadana sprakkunskaper.

Samiska folkets och etniska, sprakliga och religidsa minoriteters
mojligheter att behalla och utveckla ett eget kultur- och
samfundsliv ska frdmjas.

Det allménna har ett sarskilt ansvar for att skydda och framja de
nationella minoritetsspraken. Det allmanna ska aven i évrigt framja
de nationella minoriteternas mojligheter att behalla och utveckla
sin kultur i Sverige.

Kommunen ska inom ramen fér aldreomsorg som erbjuds [fér
nationella minoriteter] beakta aldre personers behov av att
uppratthalla sin kulturella identitet.

Socialnamnden ska arbeta for att aldre personer far mojlighet att
[...] ha en aktiv och meningsfull tillvaro i gemenskap med andra.

Barn som tillhér etniska, religiosa eller sprakliga minoriteter eller
ett urfolk ska inte férvagras ratten att tillsammans med andra
medlemmar av sin grupp ha sitt eget kulturliv, att bekanna sig till
och utdva sin egen religion eller att anvanda sitt eget sprak.

Barns utveckling av en kulturell identitet och anvandning av det
egna minoritetsspraket ska framjas sarskilt.

Biblioteken i det allmanna biblioteksvasendet ska &dgna sarskild
uppmarksamhet at de nationella minoriteterna, bland annat genom
att erbjuda litteratur pa de nationella minoritetsspraken.

Folkbiblioteken ska dgna sarskild uppmarksamhet at barn och
ungdomar for att framja deras sprakutveckling och stimulera till
lasning, bland annat genom att erbjuda litteratur utifran deras
behov och férutséattningar.

Vid kommunal verksamhet ska god orthamnssed iakttas. Det
innebar att namn pa svenska, samiska, finska och meénkieli sa
langt mojligt anvands samtidigt pa kartor samt vid skyltning och
Ovrig utmarkning i flersprakiga omraden.

Den rom som fyller 20 ar 2032 ska ha likvardiga majligheter i livet
som den som ar icke-rom.

Strategin omfattar féljande delomraden: utbildning, arbete, bostad,
hélsa och social omsorg samt trygghet, kultur och sprak samt civil
organisering.
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